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EN Instruction manual

SAFETY

* By ignoring the safety instructions the
manufacturer cannot be held responsible for
the damage.

« If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

* Never move the appliance by pulling the cord
and make sure the cord cannot become
entangled.

* The appliance must be placed on a stable,
level surface.

» The user must not leave the appliance
unattended while it is connected to the supply.

* This appliance is only to be used for
household purposes and only for the purpose
it is made for.

* This appliance shall not be used by children
aged less than 8 years. This appliance can be
used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Keep the appliance and its
cord out of reach of children aged less than 8
years. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children unless older than 8
and supervised.

* To protect yourself against an electric shock,
do not immerse the cord, plug or appliance in
the water or any other liquid.

» Keep the appliance and its cord out of reach
of children less than 8 years.

» The temperature of accessible surfaces may
be high when the appliance is operating.

* The appliance is not intended to be operated
by means of an external timer or a separate
remote-control system.

. &Sun‘ace is liable to get hot during use.

c € This product complies with conformity requirements of the
applicable European regulations or directives.
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=== \Vaste electrical products should not be disposed of with
household waste. Please recycle where facilities exist. Check with your
local Authority or local store for recycling advice.

®

The Green Dot is the registered trademark of Der Griine Punkt
— Duales System Deutschland GmbH and is protected as a trademark
worldwide. The logo may only be used by customers of DSD GmbH
holding a valid trademark usage contract or by engaged waste
management companies within the Federal Republic of Germany. This
also applies to reproduction of the logo by third parties in a dictionary,
an encyclopaedia or an electronic database containing a reference
manual.

: The universal recycling symbol, logo, or icon is an internationally
recognized symbol used to designate recyclable materials. The
recycling symbol is in the public domain and is not a trademark.
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This symbol is used for marking materials intended to come into
contact with food in the European Union as defined in regulation (EC)
No 1935/2004.
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The product and packaging materials are recyclable, subject to
extended manufacturer responsibility. Dispose it separately, following
the illustrated packaging symbols, for better waste treatment. The
Triman logo is valid in France only.

PARTS DESCRIPTION

Indication light

Safety lock

Grill plates

Button to open at 180°
Drip tray

BEFORE THE FIRST USE

ohwb=

» Take the appliance and accessories out the box. Remove the
stickers, protective foil or plastic from the device.

* Place the device on a flat stable surface and ensure a minimum of 10
cm. free space around the device. This device is not suitable for
installation in a cabinet or for outside use.

 Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the
voltage which is indicated on the device matches the local voltage
before connecting the device. Voltage 220V-240V~ 50/60Hz).

» When the device is turned on for the first time, a slight odour will
occur. This is normal, ensure adequate ventilation. This smell is only
temporary and will soon fade.

USE
* Plug in the socket, a red light will go on in the indicator.
* Leave the device closed without any content and allow it to preheat.

» When the indication light turns green, you will be able to start grilling.

« If desired, slightly grease the anti-stick coating of the grill plates with oil
or butter.

» Now place the prepared ingredients on the bottom grill plate and close
the grill by pressing the handle downwards. The upper plate tilts in order
to provide even pressure. The normal preparation time is 5-8 minutes;
the exact time depends on the dish and your personal taste. Because the
device is closed the baking process is faster.

» The device can also be opened at 180 °and be used as an open flat grill
for grilling meat, fish, and vegetable dishes.

» To use as an open grill, open the latch to the side of the handle and flip
the lid backward.

» The drip tray will collect any excess grease or fat released while grilling.

 During use, the device will become very hot, avoid any contact as it can
seriously injure you.

» Always unplug the device and let it cool down completely after use and
before cleaning.

» Use the safety lock to lock the lid of the grill so that it can be easily
moved and stored either vertically or horizontally.

CLEANING AND MAINTENANCE

* Remove the plug from the wall outlet and allow the device to cool with
both halves open.

« Clean the grill plates with a damp cloth or soft brush.

« Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive
cleaners, scouring pads or steel wool, this damages the appliance.

* Never immerse the electrical appliance in water or any other liquid. The
appliance is not dishwasher proof.

ENVIRONMENT

mmm This appliance should not be put into the domestic garbage at the
end of its durability, but must be offered at a central point for the recycling
of electric and electronic domestic appliances. This symbol on the
appliance, instruction manual and packaging puts your attention to this
important issue. The materials used in this appliance can be recycled. By
recycling of used domestic appliances you contribute an important push to
the protection of our environment. Ask your local authorities for information
regarding the point of recollection.

Support
You can find all available information and spare parts at www.tristar.eu!

NL Gebruiksaanwijzing

VEILIGHEID

+ Als u de veiligheidsinstructies negeert, kan de
fabrikant niet verantwoordelijk worden
gehouden voor de mogelijke schade.

* Als het netsnoer beschadigd is, moet het
worden vervangen door de fabrikant, de
onderhoudsmonteur van de fabrikant of door
personen met een soortgelijke kwalificatie om
gevaar te voorkomen.

* Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer
te trekken en zorg dat het snoer niet in de war
kan raken.

* Het apparaat moet op een stabiele, vlakke
ondergrond worden geplaatst.

* De gebruiker mag het apparaat niet onbeheerd
achterlaten terwijl het op de voeding is
aangesloten.

* Dit apparaat is uitsluitend voor huishoudelijk
gebruik en voor het doel waar het voor bestemd
is.

+ Dit apparaat mag niet worden gebruikt door
kinderen jonger dan 8 jaar. Dit apparaat kan
worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
door personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens of gebrek
aan de benodigde ervaring en kennis indien ze
onder toezicht staan of instructies krijgen over
hoe het apparaat op een veilige manier kan
worden gebruikt alsook de gevaren begrijpen
die met het gebruik samenhangen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. Houd het
apparaat en het netsnoer buiten bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar. Laat reiniging en
onderhoud niet door kinderen uitvoeren, tenzij
ze ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan.

* Dompel het snoer, de stekker of het apparaat
niet onder in water of andere vloeistoffen om
elektrische schokken te voorkomen.

* Houd het apparaat en het netsnoer buiten
bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

* De temperatuur van de toegankelijke
oppervlakken kan hoog zijn wanneer het
apparaat in gebruik is.

* Het apparaat is niet bedoeld om bediend te
worden met behulp van een externe timer of
een afzonderlijk afstandbedieningssysteem.

. &Het oppervlak wordt heet tijdens gebruik.

c € Dit product voldoet aan de conformiteitseisen van de
toepasselijke Europese verordeningen of richtlijnen.
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==  Afgedankte elektrische producten mogen niet samen met
huishoudelijk vuil worden weggegooid. Gelieve te laten recyclen bij de
daartoe aangewezen faciliteiten. Neem contact op met uw gemeente of
plaatselijke winkel voor advies over recycling.
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The Green Dot is het geregistreerde handelsmerk van Der Griine
Punkt - Duales System Deutschland GmbH en is een wereldwijd
beschermd handelsmerk. Het logo mag uitsluitend worden gebruikt door
klanten van DSD GmbH die in het bezit zijn van een geldig
handelsmerkgebruikscontract of door aangewezen
afvalverwerkingsbedrijven binnen de Bondsrepubliek Duitsland. Dit geldt
ook voor de reproductie van het logo door derden in een woordenboek,
een encyclopedie of een elektronische databank met een naslagwerk.

: Het universele recyclingsymbool, -logo of -pictogram is een
internationaal erkend symbool dat wordt gebruikt om recyclebare
materialen aan te duiden. Het recyclingsymbool behoort tot het publieke
domein en is geen handelsmerk.
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Dit symbool wordt gebruikt voor het markeren van materialen die
bestemd zijn om in aanraking te komen met voedsel in de Europese Unie,
zoals gedefinieerd in verordening (EC) nr. 1935/2004.
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Het product en de verpakkingsmaterialen zijn recyclebaar, binnen
de grenzen van de uitgebreide verantwoordelijkheid van de fabrikant.
Verwijder het gescheiden, volgens de geillustreerde
verpakkingssymbolen, voor een betere afvalverwerking. Het Triman-logo
is alleen in Frankrijk geldig.

ONDERDELENBESCHRIJVING

1. Indicatorlampje

2. Veiligheidsvergrendeling
3. Girillplaten

4. Knop om 180° te openen
5. Lekbak

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

» Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder de stickers,
de beschermfolie of het plastic van het apparaat.

* Plaats het apparaat op een vlakke, stabiele ondergrond. Zorg voor
minimaal 10 cm vrije ruimte rondom het apparaat. Dit apparaat is niet
geschikt voor inbouw of gebruik buitenshuis.

» Steek de stroomkabel in het stopcontact.(Opmerking: Controleer of de
spanning die op het apparaat staat aangegeven overeenkomt met de
plaatselijke spanning voordat je het apparaat
aansluit. Voltage 220V-240V~ 50/60Hz).

« Als het apparaat voor de eerste keer wordt aangezet, ontstaat een lichte
geur. Dit is normaal, zorg voor voldoende ventilatie. Deze geur is maar
tijdelijk en zal spoedig vervliegen.

GEBRUIK

» Doe de stekker in het stopcontact, waarna de indicator rood gaat
branden.

« Laat het apparaat dicht zonder er iets in te doen, zodat het kan
voorverwarmen.

» Wanneer het indicatielampje groen wordt, kunt u beginnen met grillen.

» Smeer de antiaanbaklaag van de grillplaten indien gewenst dun in met
olie of boter.

» Plaats nu de voorbereide ingrediénten op de onderste grillplaat en sluit
de grill door de handgreep omlaag te drukken. De bovenste plaat kantelt
voor een gelijkmatige druk. De gemiddelde bereidingstijd is 5-8 minuten.
De exacte tijd is afhankelijk van het gerecht en uw persoonlijke
voorkeuren. Als het apparaat gesloten is zal het bakproces sneller
verlopen.

» U kunt het apparaat ook 180° openen en als een open, platte grill
gebruiken om vlees-, vis- en groentegerechten te grillen.

« Als u het apparaat als open grill wilt gebruiken, opent u de vergrendeling
aan de zijkant van de handgreep en kantelt u het deksel naar achteren.

» Overtollig vet en vet dat vrijkomt tijdens het grillen worden opgevangen
in de lekbak.

« Tijdens het gebruik wordt het apparaat zeer heet. Vermijd contact om
ernstig letsel te voorkomen.

» Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact en laat het apparaat

volledig afkoelen na gebruik en voordat u het apparaat gaat reinigen.

» Gebruik de veiligheidsvergrendeling om het deksel van de grill vast te
zetten, zodat u het apparaat eenvoudig kunt verplaatsen en horizontaal
of verticaal kunt opbergen.

REINIGING EN ONDERHOUD

» Haal de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat geopend
afkoelen.

* Reinig de grillplaten met een vochtige doek of een zachte borstel.

* Reinig het apparaat met een vochtige doek. Gebruik nooit agressieve en
schurende schoonmaakmiddelen, schuursponzen of staalwol, aangezien
het apparaat hierdoor beschadigd raakt.

» Dompel het elektrische apparaat nooit onder in water of andere
vloeistoffen. Het apparaat is niet vaatwasserbestendig.

MILIEU

mmm Dit apparaat mag aan het einde van de levensduur niet bij het
normale huisafval worden gedeponeerd, maar moet bij een speciaal
inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en elektronische apparaten
worden aangeboden. Het symbool op het apparaat, in de
gebruiksaanwijzing en op de verpakking attendeert u hierop. De in het
apparaat gebruikte materialen kunnen worden gerecycled. Met het
recyclen van gebruikte huishoudelijke apparaten levert u een belangrijke
bijdrage aan de bescherming van ons milieu. Informeer bij uw lokale
overheid naar het inzamelpunt.

Support
U kunt alle beschikbare informatie en reserveonderdelen vinden op
www.tristar.eu!

FR Manuel d'instructions

SECURITE

+ Si vous ignorez les consignes de sécurité, le
fabricant ne peut étre tenu pour responsable
des dommages.

+ Si le cordon d'alimentation est endommagé, il
doit étre remplacé par le fabricant, son
réparateur ou des personnes qualifiées afin
d'éviter tout risque.

* Ne déplacez jamais l'appareil en tirant sur le
cordon et veillez a ce que celui-ci ne s'enroule
pas.

L'appareil doit étre posé sur une surface stable
et nivelée.

« L'utilisateur ne doit pas laisser l'appareil sans
surveillance tant qu'il est branché sur
I'alimentation électrique.

Cet appareil est uniquement destiné a des
utilisations domestiques et seulement dans le
but pour lequel il est fabriqué.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des
enfants de moins de 8 ans. Cet appareil peut
étre utilisé par des enfants de 8 ans ou plus et
des personnes présentant un handicap
physique, sensoriel ou mental voire ne
disposant pas des connaissances et de
I'expérience nécessaires en cas de surveillance
ou d'instructions sur l'usage de cet appareil en
toute sécurité et de compréhension des risques
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Maintenez I'appareil et son
cordon d'alimentation hors de portée des
enfants de moins de 8 ans. Le nettoyage et la
maintenance utilisateur ne doivent pas étre
confiés a des enfants sauf s'ils ont 8 ans ou
plus et sont sous surveillance.

Afin de vous éviter un choc électrique,
n'immergez pas le cordon, la prise ou l'appareil
dans de I'eau ou autre liquide.

Maintenez I'appareil et son cordon
d'alimentation hors de portée des enfants de
moins de 8 ans.

La température des surfaces accessibles peut
devenir élevée quand l'appareil est en fonction.
L'appareil n'est pas destiné a fonctionner avec
un dispositif de programmation externe ou un
systéme de télécommande indépendant.

. &La surface est susceptible de devenir
chaude pendant l'utilisation.

c € Ce produit est conforme aux exigences de conformité des
réglements ou directives européens en vigueur.
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=== | es produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageres. Veuillez recycler la ou les installations sont
disponibles. Vérifiez auprés des autorités locales ou du magasin le plus
proche pour obtenir des conseils sur le recyclage.
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Le Point vert est une marque déposée de Der Griine Punkt -
Duales System Deutschland GmbH et est une marque déposée dans le
monde entier. Le logo ne peut étre utilisé que par des clients de DSD
GmbH titulaires d'une licence valide d'utilisation de la marque ou par des
entreprises engagées dans la gestion des déchets en République
Fédérale Allemande. Cela s'applique également a la reproduction du logo
par des tiers dans un dictionnaire, une encyclopédie ou une base de
données électronique contenant un manuel de référence.

'i' Le symbole, le logo ou l'icone universel de recyclage est un
symbole internationalement reconnu utilisé pour désigner les matériaux
recyclables. Le symbole du recyclage reléve du domaine public et n'est
pas une marque déposée.

QT

Ce symbole est utilisé pour le marquage des matériaux destinés a
entrer en contact avec les aliments dans I'Union Européenne, tel que
défini dans le reglement (CE) n° 1935/2004.
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Le produit et les matériaux d'emballage sont recyclables, sous
réserve de la responsabilité étendue du fabricant. Par souci de bon
traitement des déchets, mettez-le au rebut séparément, en suivant les

symboles d'emballage illustrés. Le logo Triman n'est valable qu'en France.
DESCRIPTION DES PIECES

Témoin lumineux

Loquet de sécurité
Plaques a grillade

Bouton d'ouverture a 180°
Bac de collecte

AVANT LA PREMIERE UTILISATION
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» Sortez I'appareil et les accessoires hors de la boite. Retirez les
autocollants, le film protecteur ou le plastique de I'appareil.

» Mettez I'appareil sur une surface stable plate et assurez un dégagement
tout autour de I'appareil d'au moins 10 cm. Cet appareil ne convient pas
a une installation dans une armoire ou a un usage a l'extérieur.

» Branchez le cable d'alimentation dans la prise.(Remarque : assurez-vous

que la tension indiquée sur I'appareil correspond a la tension locale
avant toute connexion de l'appareil. Tension 220V-240V~ 50/60Hz).

* Lorsque I'appareil est allumé pour la premiere fois, une légere odeur se
dégage. Ceci est normal et gage d'une ventilation adéquate. Cette odeur
est temporaire et disparaitra vite.

UTILISATION

» Branchez |'appareil sur une prise de courant, un témoin lumineux rouge
s'allume.

* Laissez I'appareil fermé sans aucun aliment pour le mettre a préchauffer.

* Quand le témoin lumineux devient vert, vous pouvez commencer a faire
vos grillades.

« Si vous le souhaitez, graissez légérement le revétement antiadhésif des
plaques du gril avec de I'huile ou du beurre.

* Placez ensuite les ingrédients préparés sur la plaque inférieure et
refermez le gril en appuyant sur la poignée. La plaque supérieure
bascule pour fournir une pression uniforme. Le temps de préparation
normal est d'environ 5 a 8 minutes. Le temps exact dépend du plat et de
votre godt personnel. Comme la cuisson se fait des deux cbtés, la
préparation est plus rapide.

« L'appareil peut également étre ouvert a 180° et utilisé comme gril plat
ouvert pour griller de la viande, du poisson et des légumes.

* Pour I'utiliser comme gril ouvert, ouvrez le loquet situé sur le cété de la
poignée et faites basculer le couvercle vers |'arriére.

* Le bac de collecte recueille tout excés de graisse libéré pendant la
cuisson.

« Pendant I'utilisation, I'appareil devient trés chaud. Evitez tout contact, au
risque de gravement vous brdler.

» Débranchez toujours I'appareil et laissez-le refroidir complétement apres
chaque utilisation et avant de le nettoyer.

« Utilisez le loquet de sécurité pour verrouiller le couvercle du gril afin de
pouvoir facilement le déplacer et le ranger a la verticale ou a
I'horizontale.

NETTOYAGE ET MAINTENANCE

* Lorsque vous avez terminé, débranchez la fiche secteur de la prise
murale et laissez 'appareil entierement refroidir en position ouverte.

» Nettoyez les plaques avec un chiffon humide ou une brosse douce.

* Nettoyez I'appareil avec un chiffon humide. N'utilisez jamais de nettoyant
abrasif ni de tampon a récurer ou de laine d'acier, au risque
d'endommager l'appareil.

» N'immergez jamais |'appareil dans |'eau ou dans tout autre liquide.
L'appareil n'est pas prévu pour un lavage au lave-vaisselle.

ENVIRONNEMENT

mmm Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers a la
fin de sa durée de vie, il doit étre remis a un centre de recyclage pour les
appareils électriques et électroniques. Ce symbole sur l'appareil, le
manuel d'utilisation et 'emballage attire votre attention sur un point
important. Les matériaux utilisés dans cet appareil sont recyclables. En
recyclant vos appareils, vous contribuez de maniere significative a la
protection de notre environnement. Renseignez-vous auprés des autorités
locales pour connaitre les centres de collecte des déchets.

Support
Vous retrouvez toutes les informations et piéces de rechange sur
www.tristar.eu !

DE Bedienungsanleitung

SICHERHEIT

» Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann
der Hersteller nicht fur Schaden haftbar
gemacht werden.

* Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom
Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

* Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen
am Kabel, und stellen Sie sicher, dass sich das
Kabel nicht verwickeln kann.

* Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen
Flache platziert werden.

» Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt sein, wenn
es eingesteckt ist.

* Dieses Gerat darf nur fur den
Haushaltsgebrauch und nur fur den Zweck
benutzt werden, fur den es hergestellt wurde.

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8
Jahren verwendet werden. Dieses Gerat darf
von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel
an Erfahrung und Kenntnissen verwendet
werden, sofern diese Personen beaufsichtigt
oder uber den sicheren Gebrauch des Gerats
unterrichtet wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstanden haben. Kinder durfen mit
dem Gerat nicht spielen. Halten Sie das Gerat
und sein Anschlusskabel aul3erhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.
Reinigungs- und Wartungsarbeiten durfen nicht
von Kindern vorgenommen werden, es sei
denn, sie sind alter als 8 und werden
beaufsichtigt.

» Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das
Gerat nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten, um einen elektrischen Schlag zu
vermeiden.

* Halten Sie das Gerat und sein Anschlusskabel
aulerhalb der Reichweite von Kindern unter 8
Jahren.

* Die Temperatur der zuganglichen Oberflachen
kann hoch sein, wenn das Gerat in Betrieb ist.

» Das Gerat darf nicht mit einem externen Timer
oder einem separaten Fernbedienungssystem
betrieben werden.

. &Die Oberflache kann wahrend des Betriebs
heild werden.

c € Dieses Produkt erfillt die Konformitatsanforderungen der
geltenden europaischen Verordnungen oder Richtlinien.
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=== F|ektro-Altgerate sollten nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden.
Bitte recyceln Sie diese nur in den dafiir vorgesehenen Einrichtungen.
Erkundigen Sie sich bei lhrer 6rtlichen Behdrde oder Ihrem 6rtlichen
Handler nach Recyclingméglichkeiten.
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Der Grline Punkt ist das eingetragene Markenzeichen der ,Der
Grune Punkt — Duales System Deutschland GmbH* und ist weltweit als
Marke geschitzt. Das Logo darf nur von Kunden der DSD GmbH, welche
Uber einen giiltigen Markennutzungsvertrag verfigen, oder von
beauftragten Entsorgungsunternehmen innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland genutzt werden. Dies gilt auch fiir die Darstellung des Logos
durch Dritte in einem Worterbuch, einer Enzyklopadie oder einer
elektronischen Datenbank, welche ein Nachschlagewerk enthalt.

'i' Das universelle Recycling-Symbol, -Logo oder -Zeichen ist ein
international anerkanntes Symbol zur Kennzeichnung von recycelbaren
Materialien. Das Recycling-Symbol ist gemeinfrei und kein
Markenzeichen.

o4l

Dieses Symbol wird zur Kennzeichnung von Materialien
verwendet, die dazu bestimmt sind, in der Europaischen Union mit
Lebensmitteln in Berlihrung zu kommen, wie in der Verordnung (EU) Nr.
1935/2004 definiert.
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Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind recycelbar und
unterliegen der erweiterten Herstellerverantwortung. Entsorgen Sie es
separat und folgen Sie den auf der Verpackung abgebildeten Symbolen
fur eine bessere Abfallbehandlung. Das Triman-Logo ist nur in Frankreich
gultig.

TEILEBESCHREIBUNG

Kontrolllampe
Sicherheitsverriegelung
Grillplatten .

Taste fur 180 °-Offnung
Tropfschale
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VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

* Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der Verpackung. Entfernen
Sie samtliche Aufkleber, Schutzfolien und Transportsicherungen vom
Gerat.

« Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache und halten Sie
einen Abstand von mindestens 10 cm um das Gerat herum ein. Dieses
Gerat ist nicht fur den Anschluss oder die Verwendung in einem Schrank
oder im Freien geeignet.

» Verbinden Sie das Netzkabel mit der Steckdose. (Hinweis: Stellen Sie
sicher, dass die auf dem Gerat angegebene Spannung mit der 6rtlichen
Netzspannung Ubereinstimmt, bevor Sie das Gerat anschliel3en.
Spannung 220V-240V~ 50/60Hz).

» Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, entsteht ein leichter
Geruch. Das ist normal, aber achten Sie auf ausreichende Bellftung.
Der Geruch ensteht nur voriibergehend und wird bald verschwinden.

GEBRAUCH

» SchlieBen Sie den Netzstecker an. Daraufhin leuchtet eine rote
Kontrolllampe auf.

» Lassen Sie das Gerat geschlossen, um es ohne Inhalt vorzuheizen.

» Wenn die Kontrolllampe gruin leuchtet, kdnnen Sie mit dem Grillen
beginnen.

« Fetten Sie die Antihaftbeschichtung der Grillplatten ggf. mit etwas Ol
oder Butter ein.

» Legen Sie jetzt die vorbereiteten Zutaten auf die untere Grillplatte und
schlieRen Sie den Girill, indem Sie den Griff nach unten driicken. Die
obere Platte neigt sich etwas, um fir einen gewissen Druck zu sorgen.
Die normale Zubereitungszeit betragt ca. 5-8 Minuten; die genaue Zeit
hangt vom Geschirr und Ihrem personlichen Geschmack ab. Da das
Gerat geschlossen ist, ist der Grillvorgang krzer.

» Das Gerat lasst sich auch auf 180 ° 6ffnen als offener Flachgrill zum
Grillen von Fleisch-, Fisch- und Gemusegerichten benutzen.

 Zur Benutzung als offener Grill 6ffnen Sie die Verriegelung seitlich am
Griff und kippen den Deckel nach hinten.

« Die Tropfschale fangt Giberschiissiges oder beim Grillen austretendes
Fett auf.

» Das Gerat wird wahrend des Betriebs sehr heil. Vermeiden Sie
jeglichen Kontakt, da Sie sich ernsthaft verletzen kénnten.

» Trennen Sie das Gerat nach Gebrauch stets von der Stromversorgung
ab und lassen Sie es zum Reinigen komplett abkuhlen.

« Verriegeln Sie den Deckel, um den Grill problemlos transportieren und
entweder vertikal oder horizontal lagern zu kénnen.

REINIGUNG UND PFLEGE

« Ziehen Sie nach Gebrauch den Netzstecker aus der Steckdose und
lassen Sie das Gerat getffnet abkuhlen.

* Reinigen Sie die Grillplatten mit einem feuchten Tuch oder einer
weichen Birste.

» Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie
niemals scharfe oder scheuernde Reiniger, Topfreiniger oder Stahlwolle.
Dies wirde das Gerat beschadigen.

» Tauchen Sie das elektrische Gerat niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten. Das Gerat ist nicht spilmaschinenfest.

UMWELT

mmm Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmdill
entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fiir das Recyceln
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerat verwendeten Materialien kdnnen recycelt werden. Durch
das Recyceln gebrauchter Haushaltsgeréate leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie lhre 6rtliche Behdrde nach
Informationen Uber eine Sammelstelle.

Support
Samtliche verfiigbaren Informationen und Ersatzteile finden Sie unter
www.tristar.eu!

PL Instrukcje uzytkowania

BEZPIECZENSTWO

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji bezpieczenstwa.

* W przypadku uszkodzenia kabla zasilania, aby
unikng¢ zagrozenia, musi on by¢ wymieniony
przez producenta, jego agenta serwisowego lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

* Nie wolno przesuwac urzgdzenia, ciggngc¢ za
przewdd ani dopuszczaé do zaplgtania kabla.

» Urzgdzenie nalezy umiesci¢ na stabilnej i
wypoziomowanej powierzchni.

» Urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez
nadzoru, kiedy jest podtgczone do zasilania.

» Urzgdzenie przeznaczone jest tylko do
eksploatacji w gospodarstwie domowym, w
Sposob zgodny z jego przeznaczeniem.

* Dzieci ponizej 8 roku zycia nie mogg uzywac
tego urzadzenia. Z urzgdzenia mogg korzystac
dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
0 ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych i psychicznych badz
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy
i doswiadczenia, pod warunkiem, ze sg
nadzorowane lub otrzymaty instrukcje
dotyczgce bezpiecznego uzywania urzgdzenia,
a takze rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawic¢ sie urzgdzeniem.
Urzadzenie oraz dotgczony do niego kabel
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
ktore nie ukonczyty 8 lat. Czyszczenia
i konserwaciji nie powinny wykonywac dzieci
chyba, ze ukonczyly 8 lat i znajdujg sie pod
nadzorem osoby doroste;j.

» Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym,
nie nalezy zanurzaé przewodu, wtyczki ani
urzgdzenia w wodzie bgdz w innej cieczy.

» Urzgdzenie oraz dotgczony do niego kabel
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
ktore nie ukonczyty 8 lat.

* Podczas pracy urzgdzenia temperatura jego
dostepnych powierzchni moze by¢ wysoka.

» Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w
potagczeniu z zewnetrznym wytgcznikiem
czasowym lub osobnym urzgdzeniem
sterujgcym.

. &Powierzchnia podczas uzytkowania moze
sie rozgrzewac.

c € Ten produkt spetnia wymagania zgodnosci z odpowiednimi
europejskimi przepisami lub dyrektywami.

=== Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢ razem z
odpadami domowymi. Oddawaj odpady do recyklingu w odpowiednich
zaktadach utylizacji odpaddéw. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
recyklingu, skontaktuj sie z lokalnym urzedem lub sklepem.

e

Zielony Punkt jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Der
Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH i jest chroniony jako
znak towarowy na catym $wiecie. Logo moze by¢ uzywane wytgcznie
przez klientow DSD GmbH posiadajgcych wazng umowe o korzystaniu ze
znaku towarowego lub przez zaangazowane firmy zajmujace sie
gospodarkg odpadami na terenie Republiki Federalnej Niemiec. Dotyczy
to rowniez reprodukcji logo przez osoby trzecie w stowniku, encyklopedii
lub elektronicznej bazie danych zawierajgcej podrecznik.

: Uniwersalny symbol, logo lub ikona recyklingu to uznawany na
catym swiecie symbol stosowany do oznaczania materiatéw nadajgcych
sie do recyklingu. Symbol recyklingu jest dostepny w domenie publicznej i
nie jest znakiem towarowym.

QT

Ten symbol jest uzywany do oznaczania materiatéw
przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig w Unii Europejskiej zgodnie z
definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 1935/2004.

G\
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G2 Certyfikat SGS/GS
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& Produkt i materiaty opakowaniowe nadajg sie do recyklingu, pod
warunkiem rozszerzenia odpowiedzialnosci producenta. Wyrzucaj je
oddzielnie, stosujac sie do przedstawionych symboli na opakowaniu, aby

lepiej przetwarzac odpady. Logo Triman obowigzuje tylko we Franciji.
OPIS CZESCI

Kontrolka

Blokada bezpieczenstwa
Ptyty grilla

Przycisk otwierania o 180°
Taca ociekowa

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

abwb=

» Urzadzenie i akcesoria nalezy wyjac¢ z pudetka. Usun z urzgdzenia
naklejki, folie ochronng lub elementy plastikowe.

» Urzgdzenie umiesci¢ na odpowiedniej, ptaskiej powierzchni i zapewni¢
minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokét urzgdzenia. Urzadzenie to nie
jest przystosowane do montazu w szafce lub do uzytkowania na wolnym
powietrzu.

» W16z kabel zasilajgcy do gniazdka.(Uwaga: Przed podtgczeniem
urzagdzenia nalezy upewnic¢ sie, ze napiecie podane na urzgadzeniu jest
zgodne z napieciem lokalnym. Napiecie 220V~-240V~ (50/60Hz).

» Gdy urzgdzenie zostanie wtgczone po raz pierwszy, pojawi si¢ lekki
zapach. To normalne, zadbaj o odpowiednig wentylacje. Zapach jest
tymczasowy i wkrotce zniknie.

UZYTKOWANIE

» Podigcz wtyczke do gniazdka, zapali sie czerwona kontrolka.

» Poczekaj, az zamkniete urzadzenie nagrzeje sie bez zadnej zawartosci.
» Gdy kontrolka zmieni kolor na zielony, mozna rozpocza¢ grillowanie.

» W razie potrzeby nasmaruj powtoke nieprzywierajacg ptyt grilla niewielkg
iloscig oleju lub masta.

» Umies¢ przygotowane sktadniki na dolnej ptycie i zamknij grill,
naciskajgc uchwyt do dotu. Gérna plyta odchyla sie, aby zapewnié
réwnomierny nacisk. Zwykle czas pieczenia trwa okoto 5-8 minut;
doktadny czas zalezy od dania oraz osobistego gustu smakowego.
Pieczenie trwa krocej, poniewaz gérna pokrywa urzadzenia jest
zamknieta.

» Urzadzenie mozna tez otworzy¢ o 180° i uzywac go jako otwartego
ptaskiego grilla do grillowania miesa, ryb i warzyw.

» Aby uzywac otwartego grilla, otwérz zatrzask z boku uchwytu i odchyl
pokrywe do tytu.

» Podczas grillowania, na tacy ociekowej gromadzi sie caty wyciekajgcy
tluszcz.

» W trakcie pracy urzgdzenie nagrzewa sig do bardzo wysokiej
temperatury. Jego dotkniecie moze spowodowac¢ powazne oparzenia.

» Po zakonczeniu uzywania i przed czyszczeniem wyciggnij wtyczke z
gniazdka i poczekaj, az urzgdzenie catkowicie ostygnie.

» Zamknij pokrywe grilla za pomocg blokady bezpieczenstwa, aby mozna
go bylo tatwo przenosi¢ i przechowywac w pionie lub poziomie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

» Wyjmij wtyczke zasilajgcg z gniazdka elektrycznego, otwérz szeroko
urzgdzenie i poczekaj, az catkowicie ostygnie.

« Plyty grilla wyczy$¢ wilgotng szmatka lub migkkg szczotka.

» Urzgdzenie czys¢ wilgotng szmatka. Nigdy nie uzywaj ostrych ani
szorstkich srodkow czyszczgcych, zmywakow do szorowania lub
druciakéw, poniewaz uszkodzg urzadzenie.

» Nigdy nie zanurzaj urzadzenia elektrycznego w wodzie ani zadnym
innym ptynie. Urzgdzenie nie nadaje sie do mycia w zmywarce do
naczyn.

SRODOWISKO

mmm Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia nie nalezy wyrzucaé go
wraz z odpadami domowymi. Urzgdzenie to powinno zosta¢ zutylizowane
w centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Ten symbol znajdujacy sie na urzadzeniu, w instrukcjach
uzytkowania i na opakowaniu oznacza wazne kwestie, na ktore nalezy
zwroci¢ uwage. Materiaty, z ktérych wytworzono to urzadzenie, nadajg sie
do przetworzenia. Recykling zuzytych urzgdzen gospodarstwa domowego
jest znaczacym wktadem uzytkownika w ochrone srodowiska. Nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, aby uzyska¢ informacje
dotyczace punktow zbiorki odpaddw.

Wsparcie
Wszelkie informacje i czesci zamienne mozna znalez¢ stronie
www.tristar.eu.

CS Navod k pouziti

BEZPECNOST

* Pfi ignorovani bezpe&nostnich pokynu nemuze
byt vyrobce odpovédny za pfipadna poskozeni.

* Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt

vymeneén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem

nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se

predeslo moznym rizikim.

Nikdy spotfebiC nepfenasejte tazenim za

pfivodni Snaru a ujistéte se, Zze se kabel

nemuze zamotat.

Spotfebi¢ musi byt umistén na stabilnim a

rovném povrchu.

Uzivatel nesmi nechat spotrebi¢ bez dozoru,

pokud je pfipojen k napajeni.

Tento spotfebi€ Ize pouzit pouze v domacnosti

za ucelem, pro ktery byl vyroben.

Tento spotfebi€ nesmi pouzivat déti mladSich 8

let. Tento spotifebi€ mohou osoby starsi 8 let a

lidé se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

mentalnimi schopnostmi Ci nedostatkem

zkusSenosti a znalosti pouzivat, pouze pokud

jsou pod dohledem nebo dostali instrukce

tykajici se bezpecného pouziti pfistroje a

rozumi moznym rizikim. Déti si nesmi hrat se

spotrebicem. Udrzujte spotiebi€ a kabel mimo

dosahu déti mladSich 8 let. Cisténi a udrzbu

nemohou vykonavat déti, které jsou mladsi 8 let

a bez dozoru.

Abyste se ochranili pred elektrickym vybojem,

neponorujte napajeci kabel, zastrcku Ci

spotrebi€ do vody Ci jiné tekutiny.

Udrzujte spotrebi€ a kabel mimo dosahu déti

mladsSich 8 let.

Teplota povrch(, ke kterym je pFistup, mize byt

pfi provozu spotrebiCe vysoka.

Pristroj by nemél byt ovladan prostfednictvim

externiho ¢asovace nebo oddélenym dalkovym

ovladanim.

. &Povrch muze byt béhem pouzivani horky.

c € Tento vyrobek splfiuje pozadavky na shodu s platnymi
evropskymi pfedpisy nebo smérnicemi.

=== [Elektroodpad by se nemél likvidovat spole¢né s domovnim
odpadem. Mate-li k tomu moznost, tfidte prosim odpad. Informace o
recyklaci ziskate na mistnim Gradé nebo v mistnim obchodé.

(/)

Zelena tecka je registrovana ochranna znamka Der Grline Punkt
— Duales System Deutschland GmbH a je celosvétové chranéna jako
ochranna znamka. Logo mohou pouzivat pouze zakaznici spole€nosti
DSD GmbH, ktefi maji platnou smlouvu o pouzivani ochranné znamky,
nebo spolecnosti zabyvajici se nakladanim s odpady na Uzemi Spolkové
republiky Némecko. Plati to i pro reprodukci loga tfetimi stranami ve
slovnicich, encyklopediich nebo elektronickych databazich obsahujicich
referenéni prirucku.

: Univerzalni symbol recyklace, logo nebo ikona je mezinarodné
uznavany symbol pouzivany k oznaceni recyklovatelnych materiald.
Symbol recyklace je vefejné dostupny a neni ochrannou znamkou.

4l

Tento symbol slouzi v Evropské unii k oznaceni materiall
uréenych pro kontakt s potravinami, jak definuje nafizeni ES €.
1935/2004.

(ses

=" Testovano podle SGS/GS

@

& V ramci rozSifené zodpovédnosti vyrobce Ize produkt i obalové
materialy recyklovat. V zajmu efektivnéjSiho nakladani s odpadem je
likvidujte zvlast podle symboll na baleni. Logo Triman plati pouze ve
Francii.

POPIS SOUCASTI

Kontrolka

Pojistka

Grilovaci plotynky

Tlagitko pro otevreni o 180°
Odkapavaci miska

PRED PRVNIM POUZITIM

arwN=

« Spotrebi€ a pfisluSenstvi vyjméte z krabice. Ze spotfebite odstrarite
nalepky, ochrannou folii nebo plast.

» Umistéte spotrebic na rovny stabilni povrch a zajistéte minimalné 10 cm
volného prostoru kolem spotfebice. Tento spotfebi¢ neni vhodny pro
instalaci do skfiné nebo pro venkovni pouziti.

» Zapojte napajeci kabel do zasuvky.(Poznamka: Pfed prvnim zapojenim
spotrebice se ujistéte, Ze napéti, které je uvedeno na jeho Stitku,
odpovida napéti v dané zasuvce. Napeti 220 V-240 V~ 50/60 Hz).

« Pfi prvnim zapnuti spotfebice se objevi mirny zapach. To je normaini,
zajistéte dostatecné vétrani. Tento zapach je pouze doc¢asny a brzy
zmizi.

POUZITI

» Zapojte zastrcku do zasuvky, na indikatoru se rozsviti Cervena kontrolka.
« Zafizeni nechejte zaviené a bez potravin, aby se nahfalo.

» Jakmile kontrolka za¢ne svitit zelené, mizete zacit grilovat.

» Pokud chcete, mazete nepfilnavy povrch grilovacich plotynek lehce
namazat olejem nebo maslem.

» Nyni pfipravené ingredience umistéte na dolni grilovaci plotynku a gril
zavrete zatlaCenim rukojeti dold. Horni plotynka se nakloni, aby vyvinula
rovhomeérny tlak. BéZny Cas pfipravy je 5-8 minut; pfesny €as zavisi na
pokrmu a vasi osobni chuti. Jelikoz je spotfebic¢ uzavieny, je pe€eni
rychlejsi.

» Spotfebic Ize rovnéz otevfit o 180° a da se pouzit jako otevieny plochy
gril pro grilovani masa, ryb a zeleninovych pokrmd.

» Pokud chcete gril pouzivat jako otevieny, oteviete zapadku na boku
rukojeti a preklopte viko dozadu.

» VV odkapavaci misce se shromazduje prebytecny tuk nebo tuk uvolnény
pfi grilovani.

» Béhem pouzivani se spotfebi€ velmi zahfeje. Nedotykejte se ho, protoze
by vas mohl vazné poranit.

» Po pouziti a pfed Cisténim vzdy spotfebi€ odpojte od zdroje napajeni a
nechejte vychladnout.

» Pomoci pojistky zajistéte viko grilu, abyste jej mohli snadno pfemistit a
ulozit ve svislé nebo vodorovné poloze.

CISTENI A UDRZBA

» Odpojte zastréku z elektrické zasuvky, rozeviete obé poloviny a nechejte
pristroj vychladnout.

« Grilovaci plotynky cCistéte vlhkym hadfikem nebo mékkym kartacem.

* Spotrebic vycistéte vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte agresivni nebo
abrazivni Cistici prostfedky, Skrabky ani draténky, které by mohly
spotrebic¢ poskodit.

 Spotfebi¢ nikdy neponofujte do vody ani jiné kapaliny. Spotfebi¢ neni
vhodny pro myti v mycce.

PROSTREDI

mmm Tento spotfebi¢ by nemél byt po ukon&eni Zivotnosti vyhazovan do
domovniho odpadu, ale musi byt dovezen na centralni sbérné misto
k recyklaci elektroniky a domacich elektrickych spotfebict. Symbol na
spotfebici, navod k obsluze a obal vas na tento dulezity problém
upozorfiuje. Materialy pouzité v tomto spotfebici jsou recyklovatelné.
Recyklaci pouzitych domacich spotiebict vyznamné prispéjete k ochrané
zivotniho prostfedi. Na informace vztahujici se ke sbérnému mistu se
zeptejte na mistnim obecnim uradé.

Podpora
V8echny dostupné informace a nahradni dily naleznete na adrese
www.tristar.eu!

IT Istruzioni per lI'uso

SICUREZZA

* |l produttore non é responsabile di eventuali
danni e lesioni conseguenti la mancata
osservanza delle istruzioni di sicurezza.

 Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, da un addetto
all'assistenza o da personale con qualifiche
analoghe per evitare rischi.

* Non spostare mai I'apparecchio tirandolo per il
cavo e controllare che il cavo non possa
rimanere impigliato.

* Collocare I'apparecchio su una superficie
stabile e piana.

* L'utente non deve lasciare I'apparecchio
incustodito mentre € collegato alla rete elettrica.

* Questo apparecchio € destinato a un uso
esclusivamente domestico e deve essere
utilizzato soltanto per gli scopi previsti.

« L'apparecchio non deve essere utilizzato da
bambini di eta inferiore agli 8 anni.
L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini
di almeno 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali oppure
senza la necessaria pratica ed esperienza sotto
la supervisione di un adulto o dopo aver
ricevuto adeguate istruzioni sull'uso in
sicurezza dell'apparecchio e aver compreso i
possibili rischi. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. Mantenere I'apparecchio e il
relativo cavo fuori dalla portata dei bambini di
eta inferiore agli 8 anni. | bambini non devono
eseguire interventi di manutenzione e pulizia
almeno che non abbiano piu di 8 anni € non
siano controllati.

* Per proteggersi dalle scosse elettriche, non
immergere il cavo, la spina o l'apparecchio
nell'acqua né in qualsiasi altro liquido.

* Mantenere I'apparecchio e il relativo cavo fuori
dalla portata di bambini di eta inferiore agli 8
anni.

» La temperatura delle superfici accessibili pud
essere alta quando l'apparecchio € in funzione.

* L'apparecchio non € progettato per essere
azionato tramite un timer esterno o un sistema
di telecomando separato.

. ALa superficie puo riscaldarsi molto durante
l'uso.

c € Questo prodotto & conforme alle prescrizioni applicabili
contenute nelle normative o direttive europee.

mm= | rifiuti elettrici non vanno smaltiti insieme ai rifiuti domestici.
Provvedere al riciclo dove esistono strutture. Effettuare la verifica presso
l'autorita locale o il negozio in loco per ottenere consigli sul riciclaggio.

@

The Green Dot & un marchio registrato di Der Griine Punkt —
Duales System Deutschland GmbH ed & protetto come marchio in tutto il
mondo. Il logo pud essere utilizzato unicamente dai clienti di DSD GmbH
titolari di un valido contratto di utilizzo del marchio o da societa di gestione
dei rifiuti impegnate all'interno della Repubblica Federale di Germania.
Quanto sopra si applica anche alla riproduzione del logo da parte di terzi
in un dizionario, un'enciclopedia o una banca dati elettronica contenente
un manuale di riferimento.

@ Il simbolo, il logo o l'icona del riciclaggio universale & un emblema
riconosciuto a livello internazionale utilizzato per designare i materiali
riciclabili. Il simbolo del riciclaggio & di dominio pubblico e non & un
marchio.

4l

Questo simbolo € utilizzato per marcare i materiali destinati al
contatto con gli alimenti nell'Unione Europea come stabilito dal
Regolamento (CE) N° 1935/2004.
( sms )
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G““—"f Certificato SGS/GS
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Il prodotto e i materiali di imballaggio sono riciclabili, a condizione
che la responsabilita del produttore sia estesa. Smaltirli separatamente,
seguendo i simboli di imballaggio illustrati, per un ottimale trattamento dei
rifiuti. Il logo Triman €& valido solo in Francia.

DESCRIZIONE DELLE PARTI

Spia luminosa

Chiusura di sicurezza
Piastre grill

Pulsante per aprire a 180°
Vaschetta raccogli-gocce

orwN=

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

« Estrarre apparecchio e accessori dall'imballaggio. Rimuovere adesivi,
pellicola protettiva o plastica dall'apparecchio.

« Posizionare I'apparecchio su una superficie piana stabile e assicurare
un minimo di 10 cm di spazio libero intorno. Questo apparecchio non &
idoneo per l'installazione in un armadietto o per uso all'aperto.

* Inserire il cavo di alimentazione nella presa.(Nota: assicurarsi che il
voltaggio indicato sul dispositivo corrisponda alla tensione locale prima
di collegarlo. Voltaggio 220V-240V~ 50/60Hz).

« Alla prima accensione del dispositivo, si sprigionera un leggero odore.
Cio e normale, assicurarsi che ci sia una ventilazione adeguata. Questo
odore solo temporaneo e svanira rapidamente.

uso

* Collegare a una presa di corrente, la spia si accendera in rosso.

« Lasciare preriscaldare I'apparecchio chiuso senza pietanze all'interno.
» Quando la spia diventa verde € possibile iniziare a grigliare.

» Se necessario, ungere leggermente il rivestimento antiaderente delle
piastre grill con olio o burro.

» Ora posizionare gli ingredienti preparati sulla piastra grill inferiore e
chiudere il grill premendo la maniglia verso il basso. La piastra superiore
si inclina per produrre una pressione uniforme. Il tempo di preparazione
normale & di circa 5-8 minuti, ma varia a seconda della pietanza e del
gusto personale. Dal momento che I'apparecchio & chiuso, il processo di
cottura € piu veloce.

« L'apparecchio puo anche essere aperto a 180° ed essere usato come
una griglia piatta aperta per preparare carne, pesce e piatti di verdure.

* Per usare l'apparecchio come griglia aperta, aprire la chiusura a lato
della maniglia e rovesciare il coperchio all'indietro.

* La vaschetta raccogliera il grasso in eccesso o quello rilasciato durante
la cottura alla griglia.

 Durante l'uso, I'apparecchio diventera molto caldo; evitare qualsiasi
contatto per non incorrere in lesioni gravi.

» Scollegare sempre l'apparecchio e lasciarlo raffreddare completamente
dopo l'uso e prima della pulizia.

« Utilizzare la chiusura di sicurezza per bloccare il coperchio del grill in
modo da poterlo spostare e riporre facilmente sia in verticale che in
orizzontale.

PULIZIA E MANUTENZIONE

* Togliere la spina dalla presa di corrente e lasciare raffreddare il
dispositivo con entrambe le meta aperte.

« Pulire le piastre grill con un panno umido o una spazzola morbida.

* Pulire l'apparecchio con un panno umido. Non utilizzare detergenti
aggressivi e abrasivi, spugnette abrasive o pagliette d'acciaio, per non
danneggiare |'apparecchio.

* Non immergere mai I'apparecchio elettrico in acqua o altri liquidi.
L'apparecchio non € lavabile in lavastoviglie.

AMBIENTE

mmm Questo apparecchio non deve essere posto tra i rifiuti domestici
alla fine del suo ciclo di vita, ma deve essere smaltito in un centro di
riciclaggio per dispositivi elettrici ed elettronici domestici. Questo simbolo
sull'apparecchio, il manuale di istruzioni e la confezione sottolineano tale
importante questione. | materiali usati in questo apparecchio possono
essere riciclati. Riciclando gli apparecchi domestici & possibile contribuire
alla protezione dell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni
in merito ai punti di raccolta.

Assistenza
Tutte le informazioni e le parti di ricambio sono disponibili sul sito
www.tristar.eu!

ES Manual de instrucciones

SEGURIDAD

« Si ignora las instrucciones de seguridad,
eximira al fabricante de toda responsabilidad
por posibles danos.

« Si el cable de alimentacion esta dafado,
corresponde al fabricante, al representante o a
una persona de cualificacion similar su
reemplazo para evitar peligros.

* Nunca mueva el aparato tirando del cable y
asegurese de que no se pueda enredar con el
cable.

* El aparato debe colocarse sobre una superficie
estable y nivelada.

 El usuario no debe dejar el aparato sin
supervision mientras esté conectado a la red
eléctrica.

* Este aparato se debe utilizar unicamente para
el uso doméstico y solo para las funciones para
las que se ha disefiado.

» Este aparato no debe ser utilizado por nifios
menores de 8 anos. Este aparato puede ser
utilizado por nifios a partir de los 8 afios y por
personas con capacidades fisicas, sensoriales
o0 mentales reducidas, o que no tengan
experiencia ni conocimientos, si son
supervisados o instruidos en el uso del aparato
de forma segura y entienden los riesgos
implicados. Los nifios no pueden jugar con el
aparato. Mantenga el aparato y el cable fuera
del alcance de los nifios menores de 8 afios.
Los nifos no podran realizar la limpieza ni el
mantenimiento reservado al usuario a menos
que tengan mas de 8 anos y cuenten con
supervision.

 Para protegerse contra una descarga eléctrica,
no sumerja el cable, el enchufe ni el aparato en
el agua o cualquier otro liquido.

* Mantenga el aparato y el cable fuera del
alcance de los nifios menores de 8 anos.

 La temperatura de las superficies accesibles
puede ser elevada cuando funcione el aparato.

* El aparato no esta disefiado para usarse
mediante un temporizador externo o un sistema
de control remoto independiente.

. &La superficie puede calentarse durante el

uso.
c € El producto cumple los requisitos de conformidad de las
regulaciones o directivas europeas aplicables.

K

=== | os productos eléctricos viejos no deben eliminarse con la basura
doméstica. Reciclelos en instalaciones al efecto. Si necesita ayuda en
temas de reciclaje, consulte a las autoridades o comercios locales.

@

The Green Dot es la marca registrada de Der Griine Punkt —
Duales System Deutschland GmbH y esta protegida como marca
comercial en todo el mundo. El logotipo solo puede usarse por clientes de
DSD GmbH con un contrato valido para uso de la marca comercial, o por
empresas participantes de gestion de residuos en la Republica Federal
de Alemania. Esto también se aplica para la reproduccion del logo por
terceros en un diccionario, enciclopedia o base electronica de datos que
incluya un manual de referencia.
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: El simbolo, logo o icono universal de reciclaje es un simbolo
reconocido en todo el mundo y usado para designar materiales
reciclables. Este simbolo de reciclaje es de dominio publico y no es una
marca comercial.

QT

Este simbolo se usa para marcar materiales que estaran en
contacto con alimentos en la Unién Europea, como se define en el
reglamento (CE) n.° 1935/2004.

(_ses )}
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El producto y los materiales de embalaje son reciclables y
estan sujetos a una garantia extendida del fabricante. Eliminelos por
separado y respetando los simbolos mostrados en el embalaje, para
facilitar la gestion de residuos. El logo de Triman solo es valido en
Francia.

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES

Piloto

Cierre de seguridad

Placas de parrilla

Botén para apertura en 180°
Bandeja de goteo

ANTES DEL PRIMER USO

obwbd=

» Saque el aparato y los accesorios de la caja. Quite los adhesivos, la
lamina protectora o el plastico del dispositivo.

» Coloque el dispositivo sobre una superficie plana estable y asegurese
de tener un minimo de 10 cm de espacio libre alrededor del mismo.
Este dispositivo no es apropiado para ser instalado en un armario o
para el uso en exteriores.

* Introduzca el cable de alimentacion en la toma de corriente.(Nota:
Asegurese de que el voltaje que se indica en el dispositivo coincide
con el voltaje local antes de conectar el dispositivo.Voltaje
220V-240V~ 50/60Hz.)

» Cuando el dispositivo se enciende por primera vez, se produce un
ligero olor. Es algo normal, asegure una ventilacion adecuada. Este
olor es solo temporal y pronto desaparecera.

uso

» Enchufe el aparato en la toma de corriente; el piloto rojo se
encendera.

* Deje el aparato cerrado sin nada para permitir que se precaliente.

» Cuando el piloto se ponga verde, podra empezar a preparar alimentos
en la parrilla.

« Si lo desea, engrase ligeramente la capa antiadherente de las placas
de parrilla con aceite o mantequilla.

* A continuacion, coloque los ingredientes preparados en la placa de
parrilla inferior y cierre la parrilla presionando el asa hacia abajo. La
placa superior se inclinara para proporcionar una presion uniforme. El
tiempo normal de preparacion es de entre 5 y 8 minutos; el tiempo
exacto dependera de la receta y de su gusto personal. Puesto que el
aparato permanece cerrado, el proceso de cocinado es mas rapido.

« El aparato también se puede abrir a 180° y utilizar como parrilla
abierta para asar carne, pescado o verduras.

« Para utilizarlo como parrilla abierta, abra el pasador situado en el
lateral del asa y tire de la tapa hacia atras.

» La bandeja de goteo recogera el exceso de grasa que se libere al
asar.

» Durante el uso, el aparato se calienta mucho. Evite tocarlo: podria
sufrir lesiones graves.

» Desenchufe siempre el aparato y deje que se enfrie por completo tras
el uso y antes de limpiarlo.

* Bloquee la tapa de la parrilla con el cierre de seguridad, de manera
que pueda transportarla y almacenarla facilmente tanto en posicion
horizontal como vertical.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

* Retire el enchufe eléctrico de la toma de pared y deje que el aparato
se enfrie abierto.

« Limpie las placas de parrilla con un pafio himedo o un cepillo suave.

* Limpie el equipo con un pafio humedo. No utilice limpiadores fuertes
ni abrasivos, estropajos ni lana de acero, ya que daharian el aparato.

* Nunca sumerja el aparato eléctrico en agua ni en ningun otro liquido.
Este aparato no se puede lavar en el lavavaijillas.

MEDIO AMBIENTE

mmm Este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al
final de su vida util, sino que se debe entregar en un punto de recogida
para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. Este simbolo en
el aparato, manual de instrucciones y embalaje quiere atraer su
atencion sobre esta importante cuestion. Los materiales utilizados en
este aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje de
electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la proteccion del
medioambiente. Solicite mas informacién sobre los puntos de recogida
a las autoridades locales.

Soporte
Puede encontrar toda la informacién y recambios en www.tristar.eu!

SK Pouzivatel'ska prirucka

BEZPECNOST

* V pripade ignorovania tychto bezpecnostnych
pokynov sa vyrobca vzdava akejkofvek
zodpovednosti za vzniknutu Skodu.

* AK je napajaci kabel posSkodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny technik alebo
podobné kvalifikované osoby, aby sa
zamedzilo nebezpecenstvu.

« Zariadenie nikdy nepremiestrujte za kabel a
dbajte na to, aby sa kabel nestodil.

 Spotrebic je treba umiestnit na stabilnu, rovnu
plochu.

» Pouzivatel nesmie nechat spotrebi¢ bez
dozoru, ked je pripojeny k napajaniu.

» Tento spotrebi¢ sa smie pouzivat iba na
Specifikované ucely v domacom prostredi.

* Tento spotrebi¢ nesmeju pouzivat’ deti mladSich
ako 8 rokov. Tento spotrebi¢ smeju deti starSie
ako 8 rokov a osoby, ktoré maju znizené
fyzickeé, senzorické alebo duSevné schopnosti,
alebo osoby bez patricnych skusenosti a/alebo
znalosti pouzivat, iba pokial na nich dozera
osoba zodpovedna za ich bezpec¢nost alebo ak
ich tato osoba vopred pouci o bezpecéne;j
obsluhe spotrebica a prislusnych rizikach. Deti
sa nesmu hrat’ so spotrebicom. Spotrebi¢ a
napajaci kabel uchovavajte mimo dosahu deti
mladsich ako 8 rokov. Cistenie a udrZzbu nesmu
vykonavat’ deti, ktoré su mladSie ako 8 rokov
a bez dozoru.

* Napajaci kabel, zastréku ani spotrebi¢
neponarajte do vody ani do Ziadnej inej
kvapaliny, aby sa predislo urazu elektrickym
prudom.

» Spotrebi€ a napajaci kabel uchovavajte mimo
dosahu deti mladSich ako 8 rokov.

» PoCas prevadzky spotrebi¢a mozu byt teploty
pristupnych povrchov vysokeé.

 Zariadenie nie je urCené na ovladanie pomocou
externého ¢asovaca alebo samostatného
systému na dialkové ovladanie.

. &Povrch mdze byt pri pouzivani horuci.

c € Tento vyrobok spifia poZiadavky zhody podra platnych
europskych predpisov alebo smernic.

===  (Odpad z elektrickych vyrobkov sa nesmie likvidovat spolu s
odpadom z domacnosti. Recyklujte, prosim, v prislusnych zariadeniach.
Informacie o recyklacii su dostupné na miestnom urade alebo v miestnej
predaini.

@

The Green Dot je registrovanou obchodnou znackou Der Griine
Punkt — Duales System Deutschland GmbH a ako obchodna znacka je
celosvetovo chranena. Toto logo smu pouzivat vyluéne zakaznici
spolo¢nosti DSD GmbH, ktori maju platnt zmluvu o pouzivani ochrannej
znamky, alebo spolo¢nosti zaoberajluce zaoberaju sa odpadovym
hospodarstvom v ramci Spolkovej republiky Nemecko. To plati aj pre
reprodukciu loga tretimi stranami v slovniku, encyklopédii alebo
elektronickej databaze, ktora obsahuje referenénu prirucku.

: Symbol univerzalnej recyklacie, logo alebo ikona je medzinarodne
uznavanym symbolom, ktory sa pouziva na oznacenie recyklovatelnych
materidlov. Symbol recyklacie spada do verejnej oblasti a nie je ochrannou
znamkou.

QT

Tento symbol sa pouziva na oznacenie materialov uréenych na
styk s potravinami v Eurépskej unii, ako je definované v nariadeni (ES) €.
1935/2004.
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Vyrobok a obalové materialy su recyklovatelné pod podmienkou
rozSirenej zodpovednosti vyrobcu. V zaujme lepSieho spracovania odpadu
ho zlikvidujte oddelene podla znazornenych symbolov na obale. Logo
Triman plati len vo Francuzsku.

POPIS KOMPONENTOV

Svetelny indikator
Bezpec€nostny zamok
Grilovacie platne

Tlacgidlo na otvorenie na 180°
Miska na odkvapkavanie

PRED PRVYM POUZITIM

RN

» Spotrebi¢ a prisluSenstvo vyberte z obalu. Zo spotrebi¢a odstrarite
nalepky, ochrannu féliu alebo plastové vrecko.

» Zariadenie umiestnite na rovnu stabilnu plochu, pricom dbajte na to, aby
okolo zariadenia ostal volny priestor minimalne 10 cm. Tento vyrobok nie
je vhodny pre instalaciu do skrine ¢i na pouzitie vonku.

» Zasunte napajaci kabel do zasuvky.(Poznamka: Pred pripojenim
zariadenia do siete sa uistite, Ze napatie uvedené na zariadeni sa
zhoduje s miestnym napatim siete. Napatie 220V-240V~ 50/60Hz).

» Po prvom zapnuti ohrievaca sa objavi mierny zapach. Je to normaine,
zabezpecte dostatocné vetranie. Tento zapach je len doasny a ¢oskoro
vyprcha.

POUZIVANIE

» Zapojte do elektrickej zasuvky. Na indikatore sa rozsvieti Cervené svetlo.
» Nechajte zariadenie predhriat uzatvorené bez akéhokolvek obsahu.

» Ked sa svetelny indikator rozsvieti nazeleno, budete méct zacat grilovat.

 V pripade potreby neprilnavu vrstvu grilovacich platni mierne natrite
olejom alebo maslom.

= Teraz polozte pripravené ingrediencie na dolnu grilovaciu platriu a gril
zatvorte stlacenim rukovati nadol. Horna platfia sa nakloni a vytvori tak
rovnomerny tlak. Bezny €as pripravy je 5 — 8 minut. Presny ¢as zavisi od
pokrmu a vasej osobnej chuti. KedZe zariadenie je zatvorené, proces
pripravy je rychlejsi.

» Zariadenie sa da otvorit pod uhlom 180° a pouzit ako plochy otvoreny
gril na grilovanie masa, ryb a zeleninovych jedal.

» Ak ho chcete pouzivat ako otvoreny gril, otvorte zardzku na bocnej
strane rukovati a veko preklopte dozadu.

» Miska na odkvapkavanie bude zachytavat prebyto¢nu mastnotu alebo
tuk, ktoré vznikaju pocas grilovania.

» PoCas pouzivania sa zariadenie velmi zahrieva. Nedotykajte sa ho, mohli
by ste si spésobit vazne zranenie.

» Po pouziti vzdy odpojte zariadenie od napajania a pred Cistenim ho
nechajte Uplne vychladnut.

* Bezpecnostnym zamkom uzamknite veko grilu, aby sa dal jednoducho
presuvat a uskladnit bud' vertikalne alebo horizontalne.

CISTENIE A UDRZBA

» Odpojte zastréku zo zasuvky a zariadenie nechajte otvorené vychladnut.

« Grilovacie platne ogistite vlhkou handri¢kou alebo makkou kefou.

 Zariadenie ocistite vihkou handri¢kou. Nikdy nepouzivajte ostré a drsné
Cistiace prostriedky, Spongie ani drétenky, pretoze by mohlo dojst k
poskodeniu zariadenia.

« Elektricky spotrebi¢ nikdy neponarajte do vody ani inych kvapalin.
Spotrebic nie je vhodny do umyvacky riadu.

ZIVOTNE PROSTREDIE

mmm Tento spotrebi¢ nesmie byt na konci zZivotnosti likvidovany spolu s
komunalnym odpadom, ale musi sa zlikvidovat v recyklatnom stredisku
uréenom pre elektrické a elektronické spotrebie. Tento symbol na
spotrebici, v navode na obsluhu a na obale upozorfiuje na tuto dolezitu
skutoCnost. Materialy pouZité v tomto spotrebici je mozné recyklovat.
Recyklaciou pouzitych domacich spotrebi€ov vyraznou mierou prispievate
k ochrane zivotného prostredia. Informacie o zbernych miestach vam
poskytnu miestne urady.

Podpora
VSetky dostupné informacie a nahradné diely najdete na www.tristar.eu!

PT Manual de Instrucoes

SEGURANCA

* O fabricante ndo pode ser responsabilizado por
quaisquer danos se ignorar as instrugoes de
seguranca.

» Se o0 cabo de alimentacgao estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante, o seu
representante de assisténcia técnica ou alguém
com qualificagdes semelhantes para evitar
perigos.

* Nunca desloque o aparelho puxando pelo cabo
e certifique-se de que este nunca fica preso.

» O aparelho deve ser colocado numa superficie
plana e estavel.

* O utilizador ndo deve abandonar o aparelho
enquanto este estiver ligado a alimentagao.

» Este aparelho destina-se apenas a utilizacao
doméstica e para os fins para os quais foi
concebido.

* Este aparelho ndo deve ser utilizado por
criangas com idades compreendidas entre
menos de 8 anos. Este aparelho pode ser
utilizado por criangas com mais de 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, assim como com falta de
experiéncia e conhecimentos, caso sejam
supervisionadas ou instruidas sobre como
utilizar o aparelho de modo seguro e
compreendam os riscos envolvidos. As criangas
nao devem brincar com o aparelho. Mantenha o
aparelho e respetivo cabo fora do alcance de
criangas com idade inferior a 8 anos. A limpeza
e manuteng¢ao nao devem ser realizadas por
criangas a nao ser que tenham mais de 8 anos
e sejam supervisionadas.

 Para se proteger contra choques elétricos, néo
mergulhe o cabo, a ficha nem o aparelho em
agua ou qualquer outro liquido.

* Mantenha o aparelho e respectivo cabo fora do
alcance de criancas com menos de 8 anos.

» A temperatura das superficies acessiveis
podera ser elevada quando o aparelho esta em
funcionamento.

* O aparelho nao se destina a ser operado
através de um sistema de temporizador externo
ou de controlo remoto a parte.

. &A superficie pode aquecer durante a
utilizacao.

c € Este produto cumpre os requisitos de conformidade dos
regulamentos ou diretivas europeias aplicaveis.

)¢

=== Os residuos de produtos elétricos ndo devem ser eliminados
juntamente com os residuos domésticos. Recicle-0s nos centros
competentes existentes. Para aconselhamento sobre reciclagem, consulte
as autoridades locais ou o revendedor local.

®

The Green Dot é uma marca comercial registada da Der Griine
Punkt — Duales System Deutschland GmbH e € uma marca comercial
protegida em todo o mundo. O logétipo s6 podera ser usado pelos clientes
da DSD GmbH que detenham um contrato de marca comercial valido ou
por empresas envolvidas na gestéo de residuos, no territério da Republica
Federal da Alemanha. Isto também se aplica a reproducao do logétipo por
terceiros num dicionario, enciclopédia ou base de dados eletrénica que
contenha um manual de referéncia.

: O simbolo, logétipo ou icone universal de reciclagem é um simbolo
internacionalmente reconhecido que € usado para designar materiais
reciclaveis. O simbolo de reciclagem é do dominio publico e ndo é uma
marca comercial.

G

Este simbolo é usado para marcar materiais que se destinam a
entrar em contacto com alimentos na Unido Europeia, conforme definido
no regulamento (CE) n.® 1935/2004.
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Os materiais do produto e da embalagem sao reciclaveis e estao
sujeitos a responsabilidade alargada do fabricante. Elimine-os em
separado, seguindo os simbolos ilustrados na embalagem, para um
tratamento de residuos mais correto. O logétipo Triman apenas é valido
em Franga.

DESCRIGAO DAS PECAS

Luz indicadora
Bloqueio de seguranca
Placas de grelha
Botao para abrir a 180°
Bandeja coletora

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO

arwN=

* Retire o aparelho e os acessoérios da caixa. Retire os autocolantes, a
pelicula ou plastico de protegdo do aparelho.

» Coloque o aparelho sobre uma superficie plana e estavel e deixe, no
minimo, 10 cm de espaco livre a volta do aparelho. Este aparelho ndo
esta adaptado para a instalagdo num armario ou para a utilizagdo no
exterior.

* Insira o cabo de alimentagao na tomada.(Nota: certifique-se de que a
tensao indicada no dispositivo corresponde a tensao local antes de ligar
o dispositivo.Tensao 220V~-240V~ 50/60Hz).

» Quando o dispositivo é ligado pela primeira vez, pode emanar um ligeiro
odor. Isto € normal, garanta uma ventilagdo adequada. Este odor &
temporario e desaparecera em breve.

UTILIZACAO
» Coloque a ficha na tomada; uma luz vermelha acende no indicador.
* Deixe o aparelho fechado sem qualquer conteudo para pré-aquecer.

» Pode comecar a grelhar os alimentos quando a luz indicadora ficar
verde.

» Se desejar, coloque um pouco de 6leo ou manteiga no revestimento
antiaderente das placas de grelha.

» Agora coloque os ingredientes preparados na placa inferior e feche o
grelhador fazendo pressao na pega para baixo. A placa superior inclina
para proporcionar pressao homogénea. O tempo de preparagdo normal
é 5-8 minutos; o tempo exato depende do prato e do seu gosto pessoal.
Como o aparelho esta fechado, o processo de cozedura é mais rapido.

» O aparelho pode também ser aberto a 180° e utilizado como um
grelhador plano aberto para grelhar pratos de carne, peixe e legumes.

* Para utilizar o aparelho como grelhador aberto, abra o fecho ao lado da
pega e incline a tampa para tras.

» A bandeja coletora recolhe qualquer excesso de 6leo ou gordura
libertado enquanto estiver a grelhar.

» Durante a utilizagéo, o aparelho fica muito quente. Evite qualquer
contacto com o mesmo, pois pode ficar com lesdes graves.

* Depois de utilizar o aparelho, desligue-o sempre da tomada elétrica e
deixe-o arrefecer completamente antes de o limpar.

« Utilize o bloqueio de seguranca para trancar a tampa do grelhador.
Deste modo, pode mover e guardar o grelhador facilmente na vertical ou
na horizontal.

LIMPEZA E MANUTENCAO

* Remova a ficha da tomada e deixe o aparelho arrefecer aberto.

* Limpe as placas de grelha com um pano humido ou uma escova de
cerdas macias.

» Limpe o aparelho com um pano humido. Nunca utilize produtos de
limpeza asperos ou abrasivos, esfregdes ou palha de ago, ja que
danificam o aparelho.

* Nunca mergulhe o aparelho elétrico em agua ou qualquer outro liquido.
O aparelho nao pode ser colocado na maquina de lavar louga.

AMBIENTE

mmm Este aparelho ndo deve ser depositado no lixo doméstico no fim da
sua vida util, mas deve ser entregue num ponto central de reciclagem de
aparelhos domésticos elétricos e eletronicos. Este simbolo indicado no
aparelho, no manual de instrugdes e na embalagem chama a sua atengéo
para a importancia desta questao. Os materiais utilizados neste aparelho
podem ser reciclados. Ao reciclar aparelhos domésticos usados, esta a
contribuir de forma significativa para a protegdo do nosso ambiente.
Solicite as autoridades locais informagdes relativas aos pontos de recolha.

Assisténcia
Encontra todas as informacgdes e pecas de substituicdo disponiveis em
www.tristar.eu!



